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Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i den separata produktspecifika
overensstimmelseforklaringen.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Den hir produkten innehaller en eller flera
kemikalier som av den amerikanska delstaten
Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador

och andra fortplantningsskador.

Introduktion

Versa Vac ska anvindas tillsammans med kombinationsdicket
eller dicket med fingrar. Maskinen 4r avsedd att anvindas

av yrkesforare som har anlitats f6r kommersiellt arbete.
Maskinens huvudsakliga funktion dr att underlitta
vertikalklippning, renovering, borttagning av tovigt gris och
upplockning av skrip fran stora grisomraden i ett svep.

Lis den hir informationen noga sa att du lir dig att anvinda
och underhdlla produkten pa ritt sitt, och for att undvika
person- och produktskador. Du ér ansvarig f6r att produkten
anvinds pd ett korrekt och sdkert sitt.

Du kan kontakta Toro direkt pa www.Toro.com om du
behéver information om produkter och tillbehér, hjdlp
med att hitta en aterférsiljare eller om du vill registrera din
produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer till
hands om du har behov av service, Toro originaldelar eller
ytterligare information. De tvd numren 4r stansade i en plat
som sitter pa ramen.

Modelinr

Serienr

I den hidr bruksanvisningen anges potentiella risker och alla
sikerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
(Figur 1), som anger fara som kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall om féreskrifterna inte £6ljs.

Figur 1

1. Varningssymbol
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Tva ord anvinds ocksé i den hir bruksanvisningen f6r

att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information vird
att notera.
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Sakerhet

Riskkontroll och forebyggande av olyckor beror pa
uppmirksamhet, ansvarskinsla och korrekt utbildning
hos den personal som anvinder, transporterar,
underhaller och férvarar maskinen. Felaktig anvindning
eller felaktigt underhall av maskinen kan leda till
personskador eller dédsfall. Fé6lj nedanstaende
sikerhetsforeskrifter f6r att minska denna risk f6r skador
eller dodsfall.

Fore korning

Eftersom maskinen maste bogseras for att fungera ér
det ytterst viktigt att noga vilja bogsertraktor for att
sdkerstilla optimal prestanda och siker anvindning.

Bogsertraktorn maste ha ritt hjulbas och sparvidd samt
vara utrustad med stortbdge och sidkerhetsbilte for att
det ska vara sikert att kora 1 kuperad terring. Normal
drifthastighet 4r 10 km/h, men detta varierar beroende
pa terrdng och vilken typ av skrip som plockas upp.
Maximal transporthastighet dr 24 km/h, men i kuperad
terring krivs en ldgre hastighet. Om du har frigor om
sidker anvindning far du mer information i bruksanvisningen
till traktorn eller fran ett traktorserviceféretag,

Bromsarna pa bogsertraktorn maste ha tillricklig
kapacitet fOr att stoppa maskinen nir den kors i hogsta
rekommenderade transporthastighet med ett fullastat slép.

Maskinens kraftuttagsdrivning kriver en traktor med ett
driftvarvtal pa 540 varv/min. och en uteffekt pa minst
32 hk. Overskrid inte 540 varv/min.

Maskinen maste f6lja lokala vigférordningar om den
transporteras pa allmin vig. En skylt f6r lingsamtgaende
fordon medfdljer. Signallampor och bromsar medféljer
inte men kan behévas pa vissa platser.

Lis och se till att du har forstatt innehillet i denna
brufksanvisning innan du anvinder maskinen. Bekanta dig
ordentligt med alla reglage och lir dig att stanna snabbt.

Lat aldrig barn anvinda maskinen. Lét aldrig vuxna
anvinda maskinen utan ordentliga instruktioner. Endast
utbildade forare som har lidst den hir bruksanvisningen
far kéra maskinen.

Se till si att kringstdende haller sig pd behorigt avstind
fran arbetsomradet.

Hall alla skydd och sikerhetsanordningar pa plats. Om ett
skydd eller en sidkerhetsanordning inte fungerar eller om
en dekal dr skadad eller oldslig ska detta atgirdas innan
maskinen anvinds. Dra ocksa it alla 16sa muttrar, bultar
och skruvar for att garantera att maskinen kan anvindas
pa ett sakert stt.

Kér inte maskinen i sandaler, tygskor, tennisskor eller
shorts. Bir inte heller 16st sittande plagg som kan fastna
i rOrliga delar. Bir alltid langbyxor och ordentliga skor.
Det ir tillradligt att bira skyddsglaségon, skyddsskor och
hjalm, och detta ér till och med ett krav enligt vissa lokala
sdkerhets- och forsikringsbestimmelser.

Under korning

Den hir produkten kan &verskrida bullernivaer

pa 85 dB(A) vid forarsitet. For lingre arbetspass
rekommenderas hérselskydd f6r att minska risken f6r
permanenta horselskador.

Det krivs koncentration for att anvinda maskinen. Du
undviker att tappa kontrollen genom att:

— Kor bara maskinen i dagsljus eller i bra belysning.

— Kor langsamt och se upp 6r hél och andra dolda
farot.

— Kor inte nira sandgropar, diken, bickar, jordvallar
eller andra faror.

— Sink farten ndr du ska gbra tvira svingar och nir du
ska svinga 1 sluttningar.

— Undvik att starta och stanna plotsligt.

— Titta bakét och kontrollera att ingen befinner sig
bakom maskinen innan du bérjar backa.

— Se upp 0r trafik nir du kor nira eller korsar vigar.
Limna alltid foretrade.

Maskinens borste, gummifingrar, slaga och vakuumenhet
plockar upp och kastar ivig skrdp och sma féremal nir
den drivs framat. Anvind alltid 6gon- och huvudskydd
for att inte skadas av kringslungande féremal, och hall
barn, husdjur och kringstiende pa behorigt avstand fran
driftomradet.

Skjutsa aldrig passagerare pa traktorn och lat inte ndgon
aka pa slipet.
Kor aldrig maskinen om du 4r paverkad av alkohol eller
andra droger.

Blixtnedslag kan leda till allvatliga personskador eller
dédsfall. Om det blixtrar eller dskar i omradet ska
maskinen inte anvindas. S6k skydd.

Kliv inte 6ver kraftuttagsaxeln for att komma till andra
sidan av maskinen. G4 runt slipet.

Kliv aldrig pa eller av traktorn nir kraftuttagsaxeln ir
aktiverad.

TOm slipet, patkera pé ett plant underlag och blockera
hjulen innan maskinen kopplas bort fran bogserfordonet.

Om du far motorstopp eller maskinen tappar fart och inte
kan kora dnda upp f6r en backe ska du inte vinda runt
maskinen. Backa alltid langsamt rakt nedf6r sluttningen.

Avbryt arbetet om en person eller ett djur

utan forvarning dyker upp i eller i nirheten av
anvindningsomradet. Virdslés korning kombinerat
med terringvinklar, studsning eller felaktigt placerade
sdkerhetsskydd kan orsaka skador fran kringflygande
foremal. Ateruppta inte arbetet forrin omradet ir fritt.

Under tomningen

Det kan uppsta allvarliga skador nir slipets lucka 6ppnas
och skripet toms ut. Héll dig pa avstind fran slipet nir
maskinen backar eller tommer.



Hall kringstidende pa sdkert avstand frin slipet nir du ska
tdmma skrdp och nir du 6ppnar och stinger slidpets lucka.

Under ovanliga omstindigheter kan vitt och
sammanpressat avklippt grés alstra virme. T6m alltid
sldpet innan du stiller enheten i f6rvaring.

Nir slipets lucka hojs och sinks kan kringstiende
personer och djur skadas. Hall kringstaende och djur pa
sikert avstand frdn slipet nir du ska témma skridp och nir
du 6ppnar och stinger slidpets lucka.

Undvik risken for elektriska stotar genom att endast
tomma slipet pé platser dir det inte finns nagra ledningar
eller andra hinder ovanfor.

Tom alltid sldpet pa plan mark — aldrig i en sluttning.

Underhall

Ta ut nyckeln ur tindningslaset nidr maskinen ska servas
b
justeras eller férvaras, sa att inte motorn startas av misstag,

Utfér endast det underhéll som beskrivs 1 den
hir bruksanvisningen. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsiljare vid eventuellt behov av storre
reparationer eller assistans.

Tillforsikra att maskinen ér sdker att anvinda genom att
dra it muttrar, bultar och skruvar. Kontrollera ofta att alla
bultar och muttrar dr atdragna enligt specifikationerna.

Koép alltid Toros originalreservdelar och -tillbehor

for att sikerstilla optimal prestanda och sikerhet.
Anvind aldrig reservdelar och tillbehér fran andra
tillverkare som anges passa till maskinen. Titta
efter Toros logotyp fOr att vara siker pa att du erhaller
originalreservdelar. Anvindning av reservdelar och
tillbehér som inte har godkints kan leda till att garantin
ogiltigforklaras.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

1@ C*
50 K 5
105-0627

Varning — stdng av motorn och ta ut tdndningsnyckeln
innan du stiger av traktorn. L&s anvisningarna innan
du utfor service eller underhall, och koppla sedan bort
kraftuttagsaxeln.

Sikerhetsdekalerna och sikerhetsinstruktionerna dr fullt synliga f6r f6raren och finns nira alla potentiella
farozoner. Dekaler som har skadats eller f6rsvunnit ska bytas ut eller ersittas.
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105-0669
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1.

105-0628

105-0628

Varning — lat inte motorns varvtal éverstiga 540 varv/min.
och se till att kraftuttagaxelns vinkel &r mindre &n 15 grader.

N

105-0668

105-0668

105-4586

Risk for att fastna i remmen — hall dig pa avstand fran
rorliga delar. Anvand inte maskinen om skydden eller
skarmarna har tagits bort; 1at alltid skydden och skdrmarna
sitta pa plats.

A CAUTION

® READ OPERATOR'S MANUAL
® DO NOT ALLOW OPERATION OF MACHINE BY UNTRAINED PERSONNEL

® DO NOT OPERATE THE MACHINE WHEN CHILDREN AND OTHERS ARE PRESENT

® DO NOT OPERATE THE MACHINE WITHOUT GUARDS, SHIELDS, AND SAFETY
DEVICES IN PLACE AND WORKING

105-0707

105-0707




106-0162

Varning — sta inte framfor eller bakom slapet vid témning.

93.6674
93-6674

Risk for krosskador, hand — s instruktionerna innan du

utfor service eller underhall.
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Varning — las 3. Risk for kringkastade

féremal — anvand
skyddsglasdgon och hall
kringstaende pa behorigt
avstand fran maskinen.
Risk for skarskador pa
hander eller fotter — vanta
tills alla rérliga delar har
stannat.

bruksanvisningen och se
till att du far utbildning
innan du anvander
maskinen.

Varning — bar horselskydd. 4.
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106-0188

106-0188

Risk for skarskador pa hander eller fétter — vanta tills alla
rorliga delar har stannat.

106-0163
1. Varning — |8s bruksanvisningen och se till att du far
utbildning innan du anvander maskinen. Maximal belastning
ar 612 kg slapvagnsvikt och 385 kg bogserdglevikt. Kor
inte maskinen och slapet nedfér en backe — du kan forlora
kontrollen.
2. Krossrisk, slapvagn — skjutsa inte passagerare.
3. Varning — 6verskrid inte 24 km/h.
4. Risk med lagrad energi, slap — koppla inte bort slapet utan
att satta ned domkraften forst.
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1. Varning — las bruksanvisningen och se till att du far

utbildning innan du anvander kombinationsdackets slaga.




’ A utbildning innan du anvander maskinen. 1) Stang av

@O‘A @ motorn. 2) Ta ut tdndningsnyckeln innan du stiger av

) ¢ oo traktorn. 3) Las bruksanvisningen innan du utfor service
106-0166 eller underhall. 4) Anslut eller koppla loss hydraulslangarna.

2. Hydraulslangarnas dragning och anslutningar.

1. 2. l/
‘g@ c—e 106-0167
3 1. Varning — las bruksanvisningen och se till att du far

Varning — las bruksanvisningen och se till att du far

utbildning innan du anvander maskinen. Stdng av motorn
och ta ut tandningsnyckeln innan du stiger av traktorn. Las
bruksanvisningen innan du utfor service eller underhall.

Avkapnings-/avslitningsrisk for hander, flakt — placera inte
handen eller armen i vakuumrannan. Se till att slangluckan
eller slangen alltid &r monterad.

106-0183

Varning — 1as bruksanvisningen och 4. Gummifingrar pa 7. Vakuumenhet ned
se till att du far utbildning innan du

anvander maskinen. 1) Stang av

motorn och ta ut tdndningsnyckeln

innan du stiger av traktorn. 2) Las

bruksanvisningen innan du utfér

service eller underhall.

Slaga pa 5. Gummifingrar av 8. Toémning av slap
Slaga av 6. Vakuumenhet upp 9. Slapet i uppratt lage




Montering

Losa delar
Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.
Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
1 Domkraft 1 Konfigurera maskinen for traktorn.
2 Kraftuttagsaxel 1 Justera kraftuttagsaxelns langd.
3 Inga delar kravs - Anslut kraftuttagsaxeln.
4 Inga delar kravs - Smorj maskinen.

Media och extradelar

Beskrivning Antal Anvandning
Montera endast reglagespaken om kombinationsdacket
Extra reglagespak 1 3r monterat.
Bruksanvisning 1 N . . .
Lases innan maskinen tas i bruk.
Reservdelskatalog 1
Overensstammelseférklaring 1 Anvands for CE-6verensstammelse

A VAR FORSIKTIG

Om det inte finns riatt mingd ballast i dicken kan
traktorn bli instabil och orsaka personskador.

Kontrollera att traktorn har ritt mingd ballast
fram. Information om ballastkraven finns i
bruksanvisningen till traktorn.

1

Konfigurera maskinen for
traktorn

Delar som behovs till detta steg:

| 1 | Domkraft

Tillvagagangssatt
1. Still maskinen pa ett plant och jimnt underlag.

2. Por in domkraften i ramtappen och fist den med
sprinten (Figur 2).

g

Figur 2

1. Domkraft 3. Ramtapp
2. Pinne

3. Justera domkraften tills maskinramen ér parallell med
marken.

4. Backa upp traktorn mot maskinen.




5. Justera maskinens dragkroksklyka till samma nivd som

traktorns dragkrok pa foljande vis: 5

A. Ta bort de skruvar och lasmuttrar som héller fast
dragkroksklykan (Figur 3) pa maskinramen.

o 027353

1. Dragkroksklyka

B.  Hoj eller sink dragkroksklykan sd att den ér
ungefir 1 jimnhdjd med traktorns dragkrok.

C. Fist den med de skruvar och lasmuttrar som du 1.
tog bort tidigare.

Obs: Anteckna detta matt.

Fill ihop kraftuttagsaxeln helt och mit avstindet mellan
laspinnarnas flinsar.

Obs: Anteckna detta matt.

Nir kraftuttagsaxeln dr som kortast maste dess tva
halvor ha minst 37 mm extra spel for att fillas thop
(Figur 4).

Obs: Om mattet i steg 1 inte 4r minst 37 mm storre
dn mattet i steg 2 4r kraftuttagsaxeln for laing. Ga 1 sd
fall vidare till steg 4. Om det finns tillrickligt mycket
spel for att filla ihop kraftuttagsaxeln gar du vidare till
steg 9.

1-1/2 in.
(37 MM)

9027354

Kraftuttagsaxel

6. Koppla traktorns dragkrok till maskinens 4

dragkroksklyka med hakbulten och sprintbulten.

7. Ta bort domkraftssprinten och vrid upp domkraften
till forvaringsliget.

2

Justera kraftuttagsaxelns

langd >

Delar som behovs till detta steg:

| 1 | Kraftuttagsaxel 0.
7.

Tillvagagangssatt 8.

En lang kraftuttagsaxel medféljer maskinen och passar till 9.

mycket varierande traktorkraftuttag. For de flesta traktorer

ir axeln for lang och miste kortas av till ritt lingd for att 10

undvika skador.

1. Mit avstandet frin ldsskaran i traktorns kraftuttagsaxel
till lasskdran i maskinimpellerns ingdende axel.

Anvind féljande berikning for att ta reda pa hur
mycket kortare axeln mdste vara nir den r ihopkopplad
for att det ska bli ett spel pd 37 mm:

A. Dra bort mattet som du antecknade i steg 2 fran
mittet som du antecknade 1 steg 1.

Obs: Anteckna detta matt.

B.  Dra bort resultatet i steg A fran 37 mm.

Obs: Kraftuttagsaxeln méste forkortas sd mycket.

Anvind en bagfil och korta av skydden och stilréren
till den beriknade lingden.

Obs: Skir av bida halvorna av kraftuttagsaxeln.
Grada av stilrrens dndar in- och utvindigt.

Ta bort allt skrdp fran rérdelarna.

Smoérj stalréren ordentligt.

Sitt ihop kraftuttagsaxeln och fist den pa maskinen
och traktorn.

Mit axeln.

Obs: Om den inte 4r minst 37 mm upprepar du
proceduten.



3

Ansluta kraftuttagsaxeln

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Anslut kraftuttagsaxeln. Se Ansluta kraftuttagsaxeln (sida 11).

4

Smorja maskinen

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Smorj maskinen, se Smérja maskinen (sida 14)

Produktoversikt
Reglage

9027357

Figur 5

1. Borstreglage 4. Extrareglage

2. Dacklyftreglage 5. Séakerhetssparr

3. Slaplyftreglage

Slaplyftreglage

Anvinds for att tomma slipladan (Figur 5). Upp-liget hojer
lddan och 6ppnar luckan, och ned-liget sinker lidan och

stinger luckan.

Dacklyftreglage

Anvinds for att héja och sinka huvuddicket (Figur 5).

Upp-liget hojer dicket och ned-liget sinker det.

Borstreglage

Anvinds for att manovrera det roterande dicket med fingrar

(silljs separat). Upp-laget startar dicket och ned-lidget stoppar
det (Figur 5).

Extrareglage

Anvinds for att mandvrera kombinationsdicket (siljs separat).

Upp-ldget startar dicket och ned-liget stoppar det (Figur 5).

Viktigt: Den extra reglagespaken levereras omonterad

for att fé6rhindra oavsiktlig inkoppling av den oanvinda
hydraulkretsen. Den extra reglagespaken far endast
monteras och anvindas om kombinationsdicket ar
monterat.

Gor sa hir f6r att montera den extra reglagespaken:
1. Ta bort kdpan pi reglagespaken.

2. Ta bort de tvd harnalssprintarna frin
reglerventilsspolen.

3. Montera den extra reglagespaken pa ventilspolen med
hirnalssprintarna.




4.  Montera kipan pi reglagespaken igen.

Sakerhetssparr

Sikerhetsspirren far endast tas bort nir kombinationsdicket
anvinds (Figur 5).

Traktorns kraftuttag

Maskinens vakuumflikt borjar gd sd snart kraftuttaget kopplas
in (Figur 5). Dicket med fingrar och kombinationsdicket
aktiveras via hydraulreglagen pa maskinen.

Viktigt: Koppla alltid in traktorns kraftuttag forsiktigt
vid ett lagt motorvarvtal. En plotslig inkoppling av
traktorns kraftuttag vid ett hégt varvtal leder sannolikt
till att drivlinans komponenter skadas.

Korning

Obs: Vinster och hoger sida p4 maskinen ir lika med
forarens vinstra respektive hégra sida vid normal kérning,

A VAR FORSIKTIG

Om du ldmnar nyckeln i tindningslaset kan nagon
rika starta motorn av misstag och skada dig eller
ndgon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfér
nagot underhall.

A VAR FORSIKTIG

Denna maskin ger ljudnivaer vid férarens 6ra som
overstiger 85 dBA och kan orsaka horselskador vid
lingre arbetspass.

Anvind hérselskydd nir du kér denna maskin.

Kontrollera hydraulvatskan

Maskinens tank fylls pa fabriken med ca 37,85 liter
hégkvalitativ hydraulvitska. Kontrollera hydraulvitskenivan
innan motorn startas for frsta gangen och direfter dagligen.
Liampliga hydraulvitskor anges 1 listan nedan.

Listan nedan ska inte ses som fullstindig. Hydraulvitskor
fran andra tillverkare kan anvindas om man kan hinvisa
till produkter som motsvarar produkterna i listan. Toro
ansvarar inte for nagra skador som uppstar till £6ljd av
att felaktiga vitskor har anvints. Anvind ddrfér endast
produkter frin vilkdnda tillverkare som tar ansvar for sina
rekommendationer.

Flergradig hydraulvatska — ISO VG 46

Normalt klimat: —18 °C till 43 °C

Mobil DTE 15M

Chevron Rykon Premium QOil ISO 46
Conoco Hydroclear AW MV46
Exxon Univis N46

Pennzoil AWX MV46

Shell Tellus T 46

Texaco Rando HDZ 46

Viktigt: Den flergradiga hydraulvitskan ISO VG 46
har visat sig ge optimal prestanda vid en mingd olika
temperaturférhallanden. Hydraulvitskan ISO VG 68
kan ge bittre prestanda vid anvindning i konstant héga
omgivningstemperaturer, dvs. 18 till 49 °C.

Obs: Minga hydraulvitskor ir nistintill firglosa, vilket
g6r det svart att uppticka lickor. En rédfirgstillsats for
hydraulvitskan finns att képa i flaskor om 20 ml. En flaska
ricker till 15-22 liter hydraulvitska. Bestill artikelnr 44-2500

10



fran en auktoriserad Toro-dterforsiljare. Rodfargstillsatsen
rekommenderas inte f6r biologiskt nedbrytbara vitskor
(anvind hushallsfirg istillet).

1. Kor maskinen sd att vitskan dr varm, parkera maskinen
pé ett plant underlag och sting av motorn.

Kontrollera vitskenivan genom inspektionsglaset (Figur
6). Om vitskan nar upp till mitten pé inspektionsglaset
finns det tillrickligt med vitska.

sl J Uy
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Figur 6
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9027356

1. Inspektionsglas 2. Hydraultanklock

Om vitskenivan ligger under mitten pa
inspektionsglaset tar du bort locket frin
hydraulvitsketanken och tillsitter lingsamt en
hégkvalitativ hydraulvitska tills nivin ligger mitt pa
inspektionsglaset (maximiniva). Fyll inte pa for
mycket.

Viktigt: Undvik fororeningar i systemet genom
att reng6ra 6ppningen pa hydraulvitskebehillarna
innan de punkteras. Se till att pipen och tratten
ar rena.

Satt tillbaka tanklocket.

Kontrollera dacktrycket

Lufttrycket i dicken ska vara 1,24 bar.

Viktigt: Uppritthall lika tryck i bada dicken for att
sdkerstilla att maskinen fungerar korrekt. Dicken fir
inte vara for 16st pumpade.

Kontrollera hjulmuttrarnas
atdragning
Serviceintervall: Efter de forsta 2 timmarna

Efter de forsta 10 timmarna

Var 200:e timme

A VARNING

Om hjulmuttrarna inte dras at till ritt moment kan
hjulen fungera felaktigt eller lossna, vilket kan leda
till personskador.

Koppla maskinen till traktorn

1. Still maskinen pa ett plant och jimnt underlag.

2. For in domkraften i ramtappen och fist den med

sprinten (Figur 2).

(s \
<|—
1
3
S 2
g027352
Figur 7
1. Domkraft 3. Ramtapp
2. Pinne
3. Justera domkraften tills maskinramen édr parallell med
marken.
4. Backa upp traktorn mot maskinen.
5. Koppla traktorns dragkrok till maskinens
dragkroksklyka med hakbulten och sprintbulten.
6. Ta bort domkraftssprinten och vrid upp domkraften

till forvaringsliget.

Ansluta kraftuttagsaxein

1. Koppla ihop kraftuttagsaxeln med maskinimpellerns
ingiende axel.

2. Koppla ihop kraftuttagsaxeln med traktorns bakre
kraftuttagsaxel.

3. Skjut kraftuttagsaxeln framat sa lingt det gar.

4. Tryck ned sprinten for att ldsa kraftuttagsaxeln pé plats.
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1.

Obs: Skjut kraftuttagsaxeln bakit och framit for att
forvissa dig om att den 4r ordentligt fastlast.

Anslut skyddsidkerhetskedjan till traktorn (Figur 8).

Obs: Kontrollera att det finns slack i kedjan nir du
svinger med traktorn.

9027355

Séakerhetskedja

A VAR FORSIKTIG

Om du inte ansluter skyddskedjorna kan
skydden rotera under drift och orsaka
kroppsskador.

Hall alla kraftuttagsskydd pa plats och
anslut skyddskedjan till traktorn eller
kraftuttagsskydden.

Koppla loss maskinen fran
traktorn

1.

Stanna traktorn pa ett plant underlag och inte i en
sluttning.

Koppla ur kraftuttaget och ldgg 1 parkeringsbromsen.

Sting av motorn och ta ut nyckeln ur tindningslaset.

A VAR FORSIKTIG

Vinta tills motorn och alla rérliga delar har
stannat innan du limnar traktorns forarsite.

Blockera hjulen.

Koppla bort skyddssikerhetskedjorna frin traktorn
eller kraftuttagsskydden. Fist kedjans dnde pa
kraftuttagsaxelns impellersida f6r att f6rhindra att
kraftuttagsaxeln delar pa sig.

Koppla bort kraftuttagsaxeln fran traktorns
utgangsaxel.
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7. Skjut kraftuttagsaxeln bakat och demontera den frin
traktorn.

8. Ta bort den sprint som sikrar domkraften i ramtappen
och vrid domkraften nedat till ritt lige.

9. Fist domkraften i ramtappen och justera domkraften
sd att den stottar maskinen.

A VARNING

Slapet dar mycket tungt. Koppla inte bort slipet
utan att sitta ned domkraften forst.

Om dragkroken dker ned kan det leda till
personskador.

10.
11.

Ta bort hakbulten och sprintbulten.

Kor bort traktorn.

Anvanda traktorns hydraulik

Alla maskinens hydraulfunktioner styrs genom hydraulventilen
som sitter framtill pd maskinen. Kraftuttaget méste vara
igang nir maskinen anvinds. Det 4r detta som skapar det
kontinuerliga vitskeflédet genom maskinen.

Viktigt: Hydraulspakar fir aldrig flyttas snabbt mellan
det 6vre och nedre liget. En hydraulmotor som tvingas
att byta riktning tvirt kommer troligtvis att fa allvarliga
skador. Om nagon del av maskinen tipps igen eller
materialet inte flédar ska du stinga av maskinen helt
och avligsna blockeringen manuellt.

Obs: Den hydrauliska styrkonsolen kan justeras i
bekvimlighetssyfte. Det gbr du genom att lossa spaken pd
ramen bakom reglagen, justera styrkonsolen framit eller bakit
och sedan dra it spaken.

Anvanda maskinen

1. Starta traktorn och kér den med ett lagt varvtal.
2. Koppla in kraftuttaget medan motorn gar pa tomgang,

3. Oka kraftuttagets varvtal till 540 varv/min.

A VAR FORSIKTIG

Sting av motorn och vinta tills samtliga
rorliga delar har stannat innan du kontrollerar
om det finns oljelidckor, 16sa delar eller andra
problem.

4. Innan du pibérjar arbetet bor du underséka omréadet
for att avgora i vilken riktning du bor arbeta.

5. Kor traktorn framit och bogsera maskinen till det
omride som ska rengdras.

Obs: For att hilla en rak linje under arbetet kan du ta
sikte pa ett féremal lingre bort.




Forsok alltid kora en lang, kontinuerlig stricka som
6vetlappas nigot nir du kor tillbaka.

Transportera maskinen

Maskinen kan transporteras till arbetsplatsen med ett valfritt
bogserfordon med dragsting, Maskinen ir inte konstruerad
tor bogsering pia motorvigar.

1.

Dicken med bred biryta f6r grisunderlag dr inte avsedda
for anvindning pd motorvig och fir endast koras i
hastigheter under 24 km/h. Vid hastigheter 6ver 24 km/h
kommer dickens slitbana att forsvinna, vilket skadar
féraren och utrustningen.

Kontrollera att dicket dr upphéjt och att svinghjulen inte
kan vidréra marken under transport. Kontrollera dven att
cylinderns lasstag (Figur 9) sitter pa plats for att férhindra
att lyfteylindern trycks thop under transport.

1
2
L\ )¢
IR
Q)
g027358
Figur 9
Cylinderns lasstag 2. Lyftcylinder

Anvind tillrdcklig belysning och bromskraft, en hakbult
av héllartyp samt en sikerhetskedja nir du bogserar.

Kontrollera att dicken har ritt tryck.
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Underhall

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta 2 timmarna

+ Dra at hjulmuttrarna till 115-136 Nm.

Efter de forsta 10 timmarna

* Dra at hjulmuttrarna till 115-136 Nm.

Efter de forsta 20 timmarna

+ Kontrollera/justera impellerremmens spanning.

Efter de forsta 50 timmarna

» Byt ut hydraulfiltret.

Varje anvandning eller
dagligen

» Smorj flaktaxellagren.
» Kontrollera hydraulledningarna och slangarna.
» Kontrolleral/justera impellerremmens spanning.

Var 100:e timme

* Smorj drivaxeln.

Var 200:e timme

* Dra at hjulmuttrarna till 115-136 Nm.

Var 800:e timme

+ Byt ut hydraulvatskan och hydraulffiltret.

Smorja maskinen Smaérja drivaxeln

Serviceintervall: Var 100:e timme

Smorja flaktaxellagren

Smérj de tva nipplarna pa drivaxellagren sa som visas 1 Figur

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen 11 med fett nr 2 pa littumbas.

1. Ta bort drivskyddet som sitter Gver remskiveenheterna

(Figur 13).

11 med fett nr 2 pd littumbas.

2. Smorj nipplarna pa fliktaxellagren sa som visas i Figur ﬁBg&“
S
1

9027365

Figur 11

Kontrollera hydraulledning-
arna och -slangarna

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Kontrollera hydraulledningarna och -slangarna for att se
om det finns lickor, vridna ledningar, 16sa fiststod, slitage,
16sa beslag, viderslitage eller kemiskt slitage. Reparera alla
9027364 eventuella skador innan du anvinder maskinen igen.
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A VARNING

Hydraulolja som licker ut under tryck kan tringa in
i huden och orsaka skada.

* Se till att alla hydraulvitskeslangar och
-ledningar ir i gott skick samt att alla
hydraulanslutningar och nipplar ir atdragna
innan hydraulsystemet trycksitts.

* Hall hinder och andra kroppsdelar borta fran
smalickor eller munstycken som sprutar ut
hydraulvitska under hégt tryck.

* Anvind en kartong- eller pappersbit f6r att hitta
hydraullickor.

e Litta pa allt tryck i hydraulsystemet pa ett sikert
sdtt innan nagot arbete utfors i hydraulsystemet.

* Uppsok likare omedelbart om du blir triffad av
en hydrauloljestrale och hydrauloljan tringer in
i huden.

Serva hydraulvatskan och
hydraulfiltret

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna—DByt ut
hydraulfiltret.

Var 800:e timme—DByt ut hydraulvitskan och
hydraulfiltret.

Byta hydraulvatskan

Viktigt: Om viitskan fororenas ska du kontakta

en auktoriserad Toro-aterférsiljare. Fororenad
hydraulvitska ser mjolkaktig eller svart ut jamfort med
ren vitska.

1. Sting av motorn.

2. Koppla loss den lilla hydraulslangen (avtappning) fran
undersidan av tanken och lat hydraulvitskan rinna ned

i ett karl.
Obs: Nir hydraulvitskan har slutat tinna monterar du
slangen igen och dra it den.

Fyll tanken med ca 38 liter hydraulvitska. Mer
information finns i Kontrollera hydraulvitskan (sida

10).

Viktigt: Anvind endast specificerade hydrauloljor.
Andra vitskor kan skada systemet.

For att undvika att fylla pa f6r mycket ska du inte
fylla pa vitska som ér kall. Fyll inte pa f6r mycket.

Satt tillbaka tanklocket.

Starta traktorns motor och anvind samtliga
hydraulreglage for att sprida hydrauloljan i hela
systemet. Kontrollera om det finns ndgra lickor.

Sting av motorn

Titta i inspektionsglaset nir vitskan dr varm.

Obs: Om hydraulvitskenivin ir lig fyller du pa
med sa mycket vitska att nivin nar upp till mitten pa
inspektionsglaset (maximiniva).

Byta hydraulfiltret

Anvind endast utbytesfilter frin Toro (artikelnr 54-0110) i
hydraulsystemet.

Viktigt: Om nigot annat filter anvinds kan garantin 61
nagra av komponenterna bli ogiltig.

1. Sting av traktorns motor och ta ut nyckeln ur

tindningsldset.
2. Rengdr runt omradet dar filtret monteras.
3. Still ett avtappningskirl under filtret och ta bort filtret

(Figur 12).

,LQQM(
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Figur 12

1. Hydraulffilter

4. Smoétj den nya filterpackningen och fyll filtret med
hydraulvitska.

5. Kontrollera att omradet dir filtret ska monteras ir rent.

6. Skruva fast filtret tills packningen vidror fistplattan och
dra sedan at filtret ytterligare ett halvt varv.

7. Starta traktorns motor och avlufta systemet genom att
anvinda hydraulreglagen.

8. Sting av motorn och kontrollera vitskenivan.

Kontrollera 4ven om det finns ndgra lickor.

Justera impellerremmen

Serviceintervall: Efter de forsta 20 timmarna

Varje anvindning eller dagligen

Sakerstill korrekt maskindrift och undvik onddigt slitage
genom att kontrollera att remmen 4r ordentligt spand.

1. Lossa de skruvar och muttrar som haller fast
drivskyddet pa impellerhuset (Figur 13) och ta bort
skyddet.
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Figur 13
1. Drivskydd

Obs: Du behover inte koppla bort drivaxeln for att
justera remmen.

2. P4 baksidan av ramen lossar du bulten som haller fast
remspannaren pa ramen (Figur 13).

3. Litta pd remspinningen genom att ta bort skruven
och muttern som haller fast spannstyrningen pa
drivenheten (Figur 14).

9027368

Figur 14

1. Spannstyrning 3. Bult (baksidan av ramen)
2. Bult och mutter

4. Vrid spidnnaren medurs med en stor skiftnyckel tills
dekalen 4r intiktad efter 15° pa spannroret.

5. Satt i skruven i de inriktade hilen och fast den med
muttern.

16

Obs: Om hilen inte ir exakt inriktade vrider du
styrningen till nista hégre hil tills inriktningen blir
korrekt.

Dra 4t bulten pa ramens baksida f6r att ldsa spdnnaren.

Montera drivskyddet pd impellerhuset med de skruvar
och muttrar som du tog bort tidigare.



Forvaring

1.

Rengor maskinen noga. Impellerhuset ska vara fritt
fran smuts, 16v och skrip.

Kontrollera lufttrycket 1 dicken, se Kontrollera
dicktrycket (sida 11).

Dra it alla fastelement efter behow.

Smorj eller olja samtliga smorjnipplar och
svingpunkter. Torka bort 6verflodigt fett.

Stryk pa ett tunt lager fett pa kraftuttagsaxelns rifflor.

Sandpappra litt och bittra pa lacken ddr firgen har
skrapats av, flagnat eller i rostiga omrdden. Reparera
eventuella bucklor i metallchassit.
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Anteckningar:
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Anteckningar:
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din
Toro-produkt ("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller
1500 arbetstimmar*, beroende pa vilket som intraffar férst. Den har garantin
galler for alla produkter férutom luftare (och for dem finns det separata
garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas av garantin féreligger, kommer
vi att reparera produkten utan kostnad. Detta omfattar feldiagnos, utférande
av arbetet, reservdelar och transport. Denna garanti borjar galla det datum
da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkten ar férsedd med en timmétare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributéren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att ett fel som
omfattas av garantin féreligger. Om du behéver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196 USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Om du inte utfor det underhall och de justeringar som kravs kan detta leda
till att ett eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Det ar inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under
garantiperioden som beror pa material- eller tillverkningsfel. Den har
garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakats av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
har anvants eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som
inte har tillverkats av Toro har monterats och anvants. | vissa fall
erbjuder tillverkaren en separat garanti for sddana produkter.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkdnnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig
vara defekta. Exempel pa slitdelar som férbrukas eller slits ut vid
normal anvandning av produkten omfattar, men ar inte begransade till,
bromsklossar, bromsbelagg, lamellbelagg, knivar, cylindrar, valsar och
lager (tatade eller smorjbara), underknivar, tandstift, svanghjul och
svanghjulslager, dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter
som membran, munstycken och backventiler m.m.

® Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar,
men &r inte begransat till, vader, férvaringsomstandigheter,
féroreningar, anvandning av branslen, kylvatskor, smorjmedel,
tillsatser, konstgdédningsmedel, vatten eller kemikalier m.m. som ej
har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att brénslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

Toros allma@nna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

¢ Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

® Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa séaten till
foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler
eller fdnster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i forbindelse med nédvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den har garantin omfattas av garantin under hela den aterstdende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst
antal kilowattimmar. Anvandnings-, laddnings- och underhallstekniker
kan forlanga eller minska den totala batterilivslangden. | och med att
batterierna i produkten anvands minskar gradvis mangden anvandbart
arbete mellan laddningsintervallerna tills dess att batteriet ar helt
urladdat. Ansvaret for att ersatta urladdade batterier, pa grund av normal
anvandning, faller pa produktens agare. Batterierna maste kanske
bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa agarens bekostnad.
Observera (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier ar
begransad och berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa
anvandningstid och antal férbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen
fér mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smérja, rengdra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforséljare ar
den enda kompensation som du har rétt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga
for indirekta eller oforutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti.
Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder med
funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvdnda produkten medan
reparationer som omfattas av garantin utférs. Med undantag for

den emissionsgaranti som ndmns nedan, och endast om denna ar
tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siljbarhet och anvandningslamplighet ar begransade till
denna uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foéljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det mojligt att ovanstdende undantag och begréansningar inte géller.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om motorgarantin:

Produktens emissionskontrollsystem kan omfattas av en separat

garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om garantin
for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om emissionskontroll
som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens dokumentation

for ytterligare information.

Andra ldnder an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for
sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning &r missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar

kontaktar du Toro-importéren.
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